Sabao, 29 de Dezembro de 1990

REPUBLICA DE

Toda a correspondéncia quer oficial, quer relaliva
a andncios ¢ a assinatura do Boletim Oficial deve
ser enviada & Administragéo da Imprensa
Nacional, na cidade da Praia

O preco dos andncios ¢ de 158 a linha, Quando o
aniincio for exclusivamente de tabelas intercaladas
no lexio serd o respectivo espago acrescentado de
30%.

Nao serdo publicedos anincios que néo venharmn
acompanhados da  importdncia precise  para
garanlir o seu custo.

SUPLEMENTO

| assinatura, sdo considerados venda avulsa

ASSINATURAS:
Ano Semestire
Para o pafs 1 600200

Para paises de expressio portuguesa 2 200800 1 400800

Para outros pafses . 2 600800

AVULSO por cada phgina ... 1800

Os perfodos de assinaturas contam-se por d4Nos CIVIs ¢ seus |

semestres. Os numeros publicados antes de ser tumada

1 100800 |

1 BOOSG)

Nﬂmerq 53_

CABO VERDE

PRECO DESTE NUMERO — 24$00

| Todos os originais com destinn ao Bolotim Oficial
1 3 A e

| devem ser enviados @ Administragan da Imprensa
| Nactonal até as 16 horas de Quinta-feira de cada

| sermmanda

Os que o forem depois de data fixade ficard para
0 nemero da semana seguinte

tneis dos vdros serowos publicos deverdo

| assinatura do chefe, autenticada com o
|
| respectivo selo brance

AVISO

Os Ex.™ assinantes do Boletim Oficial sao
avisados de que devem renovar ou inscrever as
suas assinaturas para 1991 até 31 de Dezembro
do corrente ano.

O respectivo expediente encerra-se impreteri-
velmente nessa data, sendo considerados de
venda avulsa 0s nimeros nas recebedorias de Fi-
nangas dos concelhos do Pais, deverio ser envia-
das & Imprensa Nacional de modo a darem en-
trada antes de 1 de Janeiro, sem que as
inscrigdes serdo feitas i data da recepgio, sujei-
tando-se os interessados ao pagamento avulso
dos nimeros publicados depois de 31 de Dezem-
bro. As demais condi¢des de assinatura, sua re-
messa e direitos inerentes. siio as que constam
da Portaria n® 29-A/88, publicada no 2° Suple-
mento ao Boletim Oficial n°® 26/88, de 30 de
Junho.
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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto n®171/90
de 29 de Dezembro

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituig¢ido, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
D aprovado, nos termos da alinea &) do n” 1 do artigo
75° da Constitui¢do, o Acordo entre a Republica de
Cabo Verde ¢ a Republica Federal da Alemanha sobre
promog¢ao ¢ proteccao reciproca de in vestimentos, cujo
texto oficial em portugués vem anexo ao presente di-
ploma, de que faz parte mtegrante.

Artigo 2°
O presente decreto entra imediatamente em vigor e

o referido Acordo produzird efeitos de conformidade
com o que nele se estipula.
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Pedro Pires
Arnaldo Franca.

Silvino da Luz — Corsino Fortes —

Promulgado em 28 de Dezembro de 1990.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

ACORDO ENTRE
A REPUBLICA DE CABO VERDE
E
A REPUBLICA FEDEEAL DA ALEMANHA
SOBRE PROMOCAO E PROTECCAO
RECIPROCA DE INVESTIMENTOS

A Republica de Cabo Verde e a Republica Federal da
Alemanha, animadas do desejo de intensificar a coope-
ragdo economica entre os dois Estado, desejando criar
condi¢oes favordveis para investimentos de nacionais
ou sociedades de um Estado no territério do outro Es-
tado, reconhecendo que a promogdo e a protecgdo
desses investimentos por meio de um Acordo poderio
servir para estimular a iniciativa economica privada e
incrementar o bem-estar de ambos os povos, acorda-
ram o seguinte:

Artigo 1°
Para os efeitos do presente Acordo

1. O termo «investimentos» compreende toda a espé-
cie de bens, nomeadamente:

a) Propriedade de bens mdveis, e imoveis bem
como outros direitos reais tais como hipote-
cas e penhoras;

b) Titulos de participagio em sociedades e outros
tipos de participagio em sociedades;

c¢) Direitos relativos a dinheiro que foi aplicado
para gerar valor econdmico ou direitos a
presta¢des com valor econémico;

d) Direitos de autor, direitos de propriedade in-
dustrial, processo técnicos, marcas comer-
ciais, denominagoes comerciais, Know-how e
goodwill,

e) Concessoes de direito publico, incluindo con-
cessoes de pesquisa, e extracgao.

A alteragdo da forma pela qual os bens forem inves-
tidos ndo afectara a sua qualidade de investimento de
capitais.

2. O termo «rendimentos» designa as quantias gera-
das por um investimento num periodo tais como lu-
cros, dividendos, juros, royalties ou outras formas de
remuneracdo relacionadas com o investimento.

3. O termo «nacionais» designa:

a/ no que respeita a Republica Federal da Ale-
manha: Alemaies tais como se encontram de-
finidos na Lei Fundamental da Republica
Federal da Alemanha.

b) no que respeita a Republica de Cabo Verde
Caboverdianos tais como se encontram defi-
nidos na Lei da Nacionalidade vigente na
Republica de Cabo Verde.

4.0 termo «sociedades» designa:

a! em relacdo a Republica Federal da Alemanha:
toda a pessoa juridica, bem como as socie-
dades comerciais ou outras sociedades ou as-
sociagoes, com ou sem personalidade juri-
dica, com fins lucrativos ou nao, desde que
tenham sede na area alema de aplicacao do
presente Acordo.

b) em relagdo a Republica de Cabo Verde: toda a
pessoa coletiva, desde que tenha sede na
drea caboverdiana de aplicagdo do presente
Acordo;

Artigo 2

1. Ambas as Partes Contratantes permitirido investi-
mentos de nacionais ou sociedades da outra parte Con-
tratante no seu territério, de acordo com as disposigdes
legais vigentes, promovendo-os na medida do possivel.
Em todos os casos concedera aos investimentos trata-
mento justo e devido.

2. Nenhuma das Partes Contratantes dificultara de
forma alguma a administracdo, aplicagdo, o uso ou o
aproveitamento dos investimentos de nacionais ou so-
ciedades da outra Parte Contratante no seu territorio
atraves de medidas arbitridrias ou diseriminatorias,

Artigo J°

1. Nenhuma das Partes Contratantes dara aos in-
vestimentos no seu territorio que sejam propriedade ou
que estejam sob controlo de nacionais ou sociedades da
outra Parte Contratante um tratamento menos fa-
voravel do que o concedido aos investimentos dos seus
proprios nacionais e sociedades ou aos investimentos
de nacionais e sociedades de terceiros Estados.

2. Nenhuma das Partes Contratantes dara aos na-
cionais ou sociedades da outra Parte Contratante, no
que diz respeito a sua actividade quando esta se rela-
ciona com investimentos no seu territério, um trata-
mento menos favoravel do que concedido aos seus
proprios nacionais e sociedades ou a nacionais e socie-
dades de terceiros Estados.

3. Este tratamento nao se refere a privilégios que
uma das Partes Contratantes conceda a nacionais ou
sociedades de terrceiros Estados pelo facto de serem
membros de uma unido aduaneira ou econdmica, de
um mercado comum ou de uma zona de comércio livre
ou por a eles estarem associados.

4. O tratamento acordado neste artigo nao se refere
a beneficios que uma das Partes Contratantes conceda
a nacionais ou sociedades de terceiros estados em con-
sequéncia de um acordo de dupla tributacio ou de ou-
tros acordos sobre questaes fiscais.

Artigo 4

1. Os investimentos de nacionais ou sociedades de
uma das Partes Contratantes gozarao no territorio da
outra Parte Contratante de plena protecgio e de plena
seguranga.

2. Os investimentos de nacionais ou sociedades de
uma das Partes Contratantes no territério da outra
parte Contratante nao poderio ser expropriados, nacio-
nalizados ou sujeitos a outras medidas com efeitos
equivalentes a expropriagdo ou a nacionalizagdo, sendo
por motives de utilidade publica e mediante inde-
mnizagao. A indemniza¢do devera corresponder ao
valor que¢ o investimento expropriado tinha imediata-
mente antes da data de publicacio da expropriacéo,







